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Kiállításaink.

A kitüntetések I.-o. A. aloszt. 4 cso­
portjához hozzá veendő még:

Özv. Lőfi Endréné, Kedves nevű, angol 
félvér kancája állami bronzoklevelet nyert.

Gróf Wass Jenő, Mira nevű, 5 éves 5 
hónapos, fekete kancája állami ezüst okleve­
let nyert.

A II. oszt. 1. alosztályához hozzá csa­
tolandó :

Állami m. kir. ménesgazdaság, Kolozs- 
torda, csoportos kiállításáért állami arany- 
diszoklevelet nyert.

III. oszt. Nyugati fajta szarvasmarha.
Ifi. Fekete János „Kamarás“ nevű bikája 

100 korona.

IV' osztály. Bival.
1. Bikák.

I. dij. Özv. báró Bornemisza Andrásné 
„Jámbor“ nevű bikája 150 korona.

II. dij. Farkas Albert „Daru“ nevű bikája 
100 korona.

III. dij. Báró Bánffy Ernő 10. sz. bikája 
75 korona.

IV. dij. Ózv. báró Bornemisza Andrásné 
„Lombos" nevű bikája 50 korona.

V. dij. Albert Ferenc „Bodor" nevű 
bikája 25 korona,

2. Tehenek.
I. dij. Özv. báró Bornemisza Andrásné 

„Bori" nevű tehene 150 kor.
II. dij. Kovács Béla „Julcsa" nevű tehene 

100 korona.
III. dij. Vikol István 19. sz. tehene 50 

korona.

3. Üszők.
I. dij. Kovács Béla „Rigó" nevű üszője 

75 korona.
II. Sperker Ferenc „Jámbor" nevű üszője 

25 korona.
Elismerő oklevelek:

1. Vikol István 9. sz. bikája.
2. Albert Ferenc „Jámbor" nevű üszője.

V. osztály. Juh.
1. Rackák:

I. dij. Gróf Wass Béla 103—110 sz. je­
lölt csoportja 120 korona.

II. dij. Nagy Dénes 142—150 sz. jelölt 
csoportja 50 korona.

III. dij. Keresztes Árpád 30 korona.

2, Keresztezések (friz racka.)
I. dij. Szentkirályi Béla 151 — 172 sz. je­

lölt csoportja 120 korona. '
II. dij. Bárrá Mózes 21—30 sz. jelölt 

csoportja 80 korona.
Diszoklevelet nyertek:

Lészai Ferenc 128—141 sz. jelölt racka -J- 
karakul keresztezése.

Gróf Teleki Domokos 67—102 sz. jelölt 
rackái.

Állami m. kir. ménesgazdaság 1— 20 sz. 
jelölt cigájáL

VI. osztály. Sertés.
1. Zsirsertések:

I. dij. Gajzágó Tivadar 47—50 sz. jel­
zett csoportja 75 korona és díszoklevél.

II. dij, Bethlen István gróf 21—30 sz. 
jelzett csoportja 50 korona és díszoklevél.

III. dij. Érd. Róm. Kath. Státus alsóa 
bajomi uradalmának 50 korona és díszoklevél.

IV. dij. Pogecsán János, 66 sz. „Máriske" 
nevű kocája 25 korona.

Diszoklevelet nyertek
Állami ménesgazdaság, Kolozstorda 1—20 

sz. jelzett csoportja.
Kornstein Testvérek, Nagyszalonta 51 — 

65 sz. jelzett csoportja.
2. Keresztezések:

I. dij. Sperker Ferenc 75—77 sz. jelzett 
csoportja 50 korona.

VII. osztály. Baromfi.
1. Magyar fajták-.

I. dij. Seiwert Mihály erdélyi kopasz­
nyakú tenyészete 50 korona.

II. dij. Seifert Gusztáv erdélyi kopasz­
nyakú tenyészete 50 korona.

III dzj. Kolozsvári ref. szeretetháznak 
erdélyi kopasznyaku tenyészete 50 kor.

2. Idegen:
, I. dij. Baromfi Tenyésztő Egyesület sárga 

orpington tenyészete 40 korona.
II. dij. Szász István sárga orpington te­

nyészete 30 korona.. ,
III. dij. Dekányi Hugóné, Plymouth te­

nyészete 20 kor.
IV. dij. Köblös István, sárga orpington 

tenyészete 20 kor.
V. dij. Vas Pál sárga orpington tenyé­

szete 20 kor.
VI. dij. Kocsis Jánosné Plymouth tenyé- 

tenyészete 20 korona és elismerő oklevél.
VII. dij. Özv. Bodó Ferencné Banthan 

tenyészete 10 korona.

Oklevelet nyertek:
Báró Blomberg Frigyesné wyandott te­

nyészete diszoklevelet. L
Koós Mihály orpington tenyészete elis­

merő "oklevelet.
Bódi Antalné sárga orpington tenyészete 

elismerő oklevelet.
Köblös Istvánné sárga orpington tenyé­

szete elismerő oklevelet.
Cs. Lázár László sárga orpington tenyé­

szete elismerő oklevelet.

3. Keresztezések-.
I. dij. Dr. Ignácz Istvánné, orpington 4- 

kopasznyaku keresztezése. 30 korona és elis­
merő oklevél. . -

I. dij. Elekes Árpádné, orpington -f- ko­
pasznyaku keresztezése 30 korona és elismerő 
oklevél.

II. dij. Nagy Dénes Langhsan -|- Plymouth 
keresztezése 20 korona.

III. dij. Horváth István Langshan -J- or­
pington keresztezése 10 korona.

5. Ludak:
I. dij. Blaskovits, Torda 50 korona.
II. dij. Fodor Aladár 40 korona.
III. dij. Lázár Lajos 10 korona.

6. Kacsák-.
I. Bódi Antalné, Fodor Aladár és Halász 

István 20—20 korona.

7. Pulykák-.
I. dij. Baromfi Tenyésztő Egyesület 30 

korona.
8. Hízott baromfi:

I. dij. Rudolf Józsefné, hizott libákért 
25 korona.

Minden gazdának, aki műtrágyát használ, szüksége van modern szerkezetű, szabatosan 
=============== működő ================== 

Műtrágyaszóró-gépre.
Elsőrangú gyártmány kizárólagos képviselője a

MAGYAR mezőgazdák szövetkezete
================ BUDAPEST, V., Alkotmány-u. 31. --------
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9. Baromfi termékek:
I. dij. Baromfi Tenyésztő Egyesület tojá­

sokért 30 korona.
10. Diszbaromfiak:

I. dij. Cseh Péterné, Blondinetta kollek­
ciója 25 korona.

II. dij. Cseh Péter, Angol-páva kollek­
ciója 20 korona.

III dij. Dekányi Hugó és Dekányi Hugóné 
Angol karrier kollekciójáért 20—20 korona.

III. dij. Muntyán Lajos, nyul-kollek- 
ciója 20 korona és elismerő oklevél.

IV. Ecsedy Gyula, Kocsis János, Bodó 
Ferenc, Hirsch Aladár 10—10 korona.

V. Virág. Ferenc, Nagy András 5—5 kor.

Oklevelet nyertek:
Dr. Deák Sándor díszoklevelet.
Dr. Deák Sándorné elismerő oklevelet. 
Voith Miklós elismerő oklevelet. 
Muntyán Lajos elismerő oklevelet. 
Ifj. Virág János elismerő oklevelet. 
Gurát Béla elismerő oklevelet.
Cseh J. Sándor elismerő oklevelet. 
Kiss József elismerő oklevelet.

VIII. osztály. Kettős fogatok :
I. dij. Sperker Ferenc „Caesar" és „Hu­

szár" 5 és 6 éves sárga heréitekből álló ket­
tős fogata 300 kor.

II. dij. Ifj. br. Wesselényi Miklós „Sári" 
és „Rigó" sárga kancákból álló kettős fogata 
200 korona.

III. dij. Barcsay Tamás „Páva" és „Léha" 
5 éves sárga heréit és kancából álló kettős 
fogata 100 kor.

IV. dij. Gróf Wass Jenő „Terna" és 
„Cincér" nevű heréit és kancából álló kettős 
fogata 100 kor.

5>*

Gazdaértekezlet Az „Erdélyi jellegű 
magyarfajta szarvasmarhát tenyésztők 
egyesületéinek megalakulása tárgyában.

Közöltük szept. 28.-i számunkban azon alap­
szabálytervezetet, amelyet az E. G. E. meg­
bízásából e célból kiküldött bizottság szer­
kesztett, s amelynek célja az, hogy a lenti cimü 
egyesület Erdélyben megalakittassék.

E tárgyban szeptember 1.-én, a kiállítás 
keretében, tartatott meg az erdélyrészi gazda­
értekezlet, melyen rendkívül sok gazda jelent 
meg. Ott láttuk gróf Bethlen Balázs, gróf Beth­
len István, Ugrón Zoltán, dr. Boér Élek, Lészai 

AZ „ERDÉLYI GAZDA" TÁRCÁJÁN

Az Erdélyi Gazdasági Egylet 
története 1844-48-ig.

Irta: Lécfalvi Sípos Kámillö.
Minden jog fenntartásával. . 

I.
I. Erdély közállapotainak vázlata.
A XIX. század első tizedeiben a feje­

delmi hatalom mindenütt Európában ráfekszik 
a sajtóra és a szabad véleménynyilvánítást 
mindenütt elnyomja. Nem tett kivételt e te­
kintetben Magyarország és Erdély sem. Cen­
zura alá kerültek nemcsak a politikai lapok 
és mellékleteik, hanem a tudományos termé­
kek is. És a cenzura a legnagyobb szigorral 
kezeltetett.1 De a cenzúrán kívül még más 
akadályok is állottak fenn, melyek a szellemi 
művelődés és haladás gátjául jelentkeztek. A 
hírlapokat és folyóiratokat a posta rendetle­
nül és késve kézbesítette. Többeket felbon- 
ott és bcpiszkolt, sőt sok cl is veszett. Pedig 

a nép közötti babona kiirtása — iskolák 
hiányában — egyedül a sajtó feladata volt.2 * *

1 Forcnczy: A magyar hírlapirodalom története
258-59 lap.

' Jakab Elek: Az erdélyi hírlapíród, tört. 1842-ig
67-70 lap.

i Ferenc, báró P. Horváth Kálmán, gróf Horváth 
Toldy Rudolf, gróf Wass Béla, gróf Wass 
Endre, báró Bánffy Ferenc, gróf Béldy Ferenc, 
Zeyk Albert, gróf Teleki Domokos, gróf Tol- 
dajaghi László, Sperker Ferenc, Jakab László, 
dr. Szentkirályi Ákos, dr. Koós Mihály, dr. Csé- 
rer Lajos, Szász István, Szász József, Szász 
Ferenc, dr. Pavlik Sándor, dr. Drexler Béla, 
Széntmártoni Béla, Deák Ignác, Gönczi Mihály, 
Turcsa Imre, Patrubány Miklós, Bitai Ferenc, 
Jászberényi András, Meyerfi György, dr. Kovács 
Dezső, Bárrá Mózes, Sztankovics János, Wolszky 
Győző, Katona András, Kilin György, Farkas 
József, dr. Karácsonyi Aladár, dr. Sipos Gábor, 
Reich Albert, Czirmes Bálint, Bartha László, 
Mayer Vilmos, Szilágyi András, Szalánczy Jenő, 
L. Kerpely Béla, Hreblay Emil, Csontos Mik­
lós, Majláth Ferenc, Péter Gyula, Lőte József, 
Pap Ferenc, Tene László, Csíki György, Nagy 
Lajos, Kecán János, Vásárhelyi Géza, báró Bánffy 
Dezső gazdaságának képviselője, báró Bánffy 
Ernő, Gyárfás Endre Sághy Kálmán, . Czirmes 
Bálint, Silló Kálmán, gróf Teleki Géza, Tokaji 
László és még sok erdélyi gazdát és az ügy 
iránt érdeklődőt.

Báró Jósika Gábor elnök igen szép, ma­
gas szárnyalásu beszéddel nyitotta meg az ülést. 

Beszéde végeztével üdvözli a szép szám­
ban megjelent gazdákat, megnyitja az ülést, 
felkéri Jakab Lászlót előadásának megtartására 
és Hreblay Emilt a jegyzőkönyv vezetésére.

Jakab László előadását és határozati ja­
vaslatát a következőkben adjuk:

A takarmányozásra használható 
növények szárítása és eltartása.

in.
Ami sarju október havában fejlődik 

kasza alá, annak kiszárítása, a meleg hiánya 
miatt, igen nagy nehézségbe ütközik; de, ha 
mégis, mindenáron eltartani akarjuk ; a besa- 
vanyitással boldogulhatunk a legrövidebb utón, 
melyre a bevermelés vagy a zsombolyázás áll 
ez idő szerint rendelkezésünkre. Ha pedig ra­
gaszkodunk a szárításhoz, hozzuk legalább fél­
száraz állapotba a sarjut s azután szalmával 
rétegezve rakjuk pajtákba, kazalba, vagy 
boglyába.

A kaszálás időhatárkérdésének tisztá­
zása után lássuk magát a kaszálás munkáját, 
hogy mivel és hogyan hajtsuk azt végre:

A kaszálásra annyira tökéletesittettek a 
gépek, hogy jelenleg, a meredek lejtők és a 

i E tekintetben érdekes átnézni Incze Ferenc 
I tanulmányát („Természetes dolgok, Babonák 

s Balvélekedések") 1842-ből. A mi tudomá­
nyos hírlapirodalmunkat illeti, az bizony igen 
gyenge lábon állott nem az irók hiánya, ha­
nem a mostoha viszonyok miatt. Említést 
érdemel a korból a „Kis Tükör" és a „Ter­
mészetbarát".8 Tárgyunkra azonban legnagyobb 
fontossággal bir Brassai Sámuel: „Vasárnapi 
Újság", amely a tervezet szerint műveltség 
alacsonyabb fokán álló népet akarta a mező­
gazdaságban oktatni s mellékcélkép a termé­
szettudományokat és földrajzot is művelni 
politikai kérdések megvilágitásával fűszerezve.1 
Ennyi volt az egész szolgálat, mit a sajtó 
teljesített. Nem csoda tehát, ha a sajtószabad­
ság kivívása érdekében erős közvélemény 
alakult ki, s a vármegyék is ily irányba uta­
sították követeiket. A közvélemény nyomását 
a kormány is megérezte és kénytelen volt a 
cenzura merevségéből engedni.6 E nehéz viszo­
nyok között Brassai Sámuel, Makoldi Sámuel, 
Szigethi Gyula, Vadas József, Ncmcssányi 
Károly, Szilágyi Ferenc, Méhes Sámuel, Ke­
mény Zsigmond báró, Kriza János, Kovács 
Lajos és Ocsvai Ferenc voltak azok a fér­
fiak, kik a közjóért, felvilágosodásért és

’ U. ott. 82—83 lap.
4 U. ott. 59-61 lap. 
' Ferenczy: id. m. 25.9—263 lap.

vizenyős rétektől eltekintve, mindenütt alkal­
mazhatók s hogy alkalmazzuk, arra a nap­
számviszonyok kényszerítenek is. A termés 
dültsége, a bükköny, avagy más ehez hasonló 
természetű növények egymásba kapcsolódása, 
a kaszálógép munkáját nem akadályozza, ez 
újabb szerkezetű gépék, .az ezen az utón elé­
jük gördülő akadályokat könnyen győzik le. 
Le nem győzhető — el nem hárítható akadályt 
gördítenek azonban a kaszálógép elé a tartós 
esőzések és a friss vakondtúrások. Minthogy 
ezek az akadályok a gazda akaratától függet­
lenül jelennek meg, egy gazdának sem szabad 
teljesen — kizárólag — a kaszálógépre tá­
maszkodnia, gondoskodni kell kézi kaszásokról 
is, mert a kézi kaszát teljesen egy évben sem 
nélkülözhetjük.

A kézi kaszával nedves, harmatos takar­
mányban végezünk gyorsabb és jobb, munkát; 
a kaszálógép ellenben, akkor tartható állandó 
munkában, ha felszikkadt a harmat és állandó 
száraz az időjárás. így tehát a legtöbbször 
éppen akkor, — esős időben — mikor a leg­
nagyobb szokott lenni a termés és a legsür­
gősebb a munka, kényszerittetik a gazda arra, 
hogy félre tegye a gépet, s a kézi kaszát 
vegye elő.

Minthogy a géppel, kedvező időjárás 
mellett is, csak akkor foghatunk munkába, ha 
felszáradt a harmat, hogy jól kihasználhassuk 
a munkára forditható munkanapot, váltott erő­
vel dolgozzunk. Ha minden három órában vál­
toztatjuk a vonóerőt, egy géppel, harmatfel- 
száradástól estig 4—5 kát. holdat, de sőt, ha 
nincsen semmi akadály a gép előtt, 7 kát. 
holdat is lekaszálhatunk.

A kaszálás után első teendő a vastagon 
esett rendek elteregetése, szétosztása. Az igen 
vastag rendeket, a kaszások után indított villá­
sokkal terittettjük el, a vékony rendeket ma­
guk a kaszások is széthányhatják, elteríthetik 
a kazanyéllel, az uj rend fogására visszajövet 
közben.

A vékonyan esett rendek érintetlenül 
hagyhatók, úgy szintén nem szükséges, vagy 
ha igen is, de nagyon ritkán, a kaszálógép 
ntán a rendek elteregetése.

Nagyobb területeken a száraz takarmány 
forgatására készített * szénaforgatók*, melyeket 

j a tulajdonképpeni munkára, melyre t. i. szer­
kesztettek, mint azt a szárítás szabályainál 
érinteni fogjuk, amúgy sem lehet használni, 
mivel a száraz, vagy félszáraz takarmányból, 
forgatás közben, igen sok levelet tördelnek le.

2. A szárítás nehéz munkájánál a figye-

haladásért dolgoztak.6 Angliában ismerték fel 
legelőször, a sajtószabadság nagy horderejét 
és már 1694-ben végkép eltörlik a cenzúrát. 
Es ez Anglia rohamos emelkedésének egyik 
igen lényeges sakköve.7

A népesség számáról biztos adataink 
nincsenek, mert az összeírást a nemesség az 
ellene intézett merényletnek tartotta.8 Benigni 
1786-ban 1,557.515 főre teszi a népesség szá­
mát,9 mig e szám 1832-ben 2,034.373 főre 
emelkedett.10 Kőváry László az ország összes 
népességét 1844-ben 2,011.373 főre számítja, 
amely szám 1846 bán 2,300.000-re szökött 
fel,11 mi tekintve Erdély területét, bizony 
csekély szám.

Á nép műveltsége alacsony fokon állott, 
mert nagyon kevés volt az iskola. Hátra- 
maradottságunkat eléggé bizonyítja a statisz­
tika, mely szerint összes népiskoláink száma 
1843-ban 1640 és az iskolába járó gyerekek 
száma 01,697 volt.1’ A kisdedovodák még 
csak ez időben kezdtek terjedni Erdélyben. 
Hozzánk Angliából jött a mozgalom, hol szin­
tén még újság volt, hisz’ még a gazdag és

" Jakab E.: i. m. 79 1. 3 b.
’ Figyelő 1881 óvf. X. kötet. 181 lap.
" Kőváry: Erdély stat. I. 150 lap.
" Benigni: Handbuch dér Statistik u. Gcogra- 

phie Sicbenburgens 7 1. 2-3 b. I.
"> U. az: U. ott. 1.8 lap.
" Kőváry L.: Erdély statisztikája I. 155 1.
■’ U. az: U. ott. I. 239 1. 
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lem oda irányuljon első sorban, hogy ha lehet 
még a harmat .se érje a lekaszálás után a ta­
karmányt^ annál kevésbbé szabad azt az esőve­
résnek kitenni} másodsorban pedig, hogy úgy 
végezzük a szárítás munkáját, hogy a takar­
mány levelei épen maradjanak, —- a szárról 
ne töredezzenek le, — ez utóbbi feltétel külö­
nös nyomatékkai lép fel az úgynevezett leveles 
takarmányféléknél — lóhere, lucerna, baltacím, 
bükköny —, melyeknek takarmányértékét majd.- 
nem kizárólag a levelei képesik, s ha ezektől 
megfosztjuk a növényeket, a zöldszénában csak 
a takarmányozásra értéktelen koró marad.

Az előbb nehéznek mondottam a szárítás 
munkáját, azt a jelzőt azonban nem kell betű- 
szerinti értelemben venni, mert hiszen magát a 
mechanikai munkát nő és. gyermek munkások­
kal is elvégezhetjük, a nehézségét .okozza a 
szárításnál az a körülmény, hogy a munka 
éppen a legerősebb évadra — Medárd tájára — 
esik, a mikor bizony esőverés nélkül, tekin­
tettel az erre az időre eső sürgős, más mezei 
munkákra is, nem lesz könnyű feladat zöldszé­
nát készíteni.

A szárításnál előbb kiemelt kettős fel­
adatnak — ne verje eső, ne horzsolódjanak 
le a levelek — csak úgy tehetünk minden 
körülmények között eleget, ha a szárításra 
ágasokat — ösztorii fákat, bokrokat — (romá­
nok lakta vidéken: *prepeliné)  használunk

* Tárgyhalmaz miatt késett Szert. i

A lóhere, lucerna, zabosbükköny szárítá­
sánál az ágasokat nem'nélkülözhetjük; a rétek 
fütermése szárításánál is jó hasznát vesszük, 
ennél azonban, ha egy karó körül rakhatjuk a 
félszáraz takarmányt, már úgyis elég jó ered­
ményt érhetünk el. De, ha mégis nagy a fii­
termés és esős az időjárás, — a kettő rendesen 
együtt szokott járni, — az ágasokat a füszári- 
tásához is elő kell, vennünk ágasok nélkül 
zöldszénát készíteni, a szó szoros értelmében 
ben itt sem vagyunk képesek.

A száritó ágasok a gazdaság nélkülözhe­
tetlen felszereléseihez sorolhatók, melyek be­
szerzéséről minden gazdának gondoskodni kell. 
Faszegény vidékeken ugyan az ágasok beszer­
zése számottevő költséggel terheli a takarmány 
számláját, de ha hasított tölgyfából készíttetjük 
s a használaton kivül védett helyen tarthatjuk ‘ 
— hol eső, hó nem éri — 8—20 évig is hasz­
nálhatjuk, mely által a magas beszerzési költ­
ség több évre elosztva tetemesen redukáltatik. 
Egyébiránt pedig esős években már egy, leg­
feljebb két év alatt megtérül az ágasokra ki­
adott költség, a munka megtakarításból és ab­
ból a különbségből, mely az ázott és jó minő­

müveit Angliában is csak 1824-ben alakult 
az első hasoncélu intézet Londonban.13 Ipar­
iskolákról pedig szó sem volt.14 Tarthatatlan­
nak látta Kolozsvármegye is a helyzetet, mi­
dőn 1842-ben julius 30-án kelt követi pót- 
utasitványában eként intézkedik az iskolázás 
tárgyában: „Igyekezzenek követ atyánkfiái 
kieszközölni, hogy elemi iskolák állítása iránt 
még ezen országgyűlésen célszerű rendelke­
zések történjenek.15 De magának, egy iskolá­
nak felállítása is nagyon nehezen ment. Leg­
első volt a lelmerülő akadályok között a 
helyiség kérdése, azután igen nehéz volt meg­
felelő tanítót kapni s nehéz volt a nép ellen­
szenvét legyőzni, mely rossz szemmel nézte 
az iskolák alapítását azon téves alapból in- 
dutva ki, hogy az ő gyermekei gazdaságuk­
nak segédkezhetnek, tehát mintegy cselédei 
is. Ezért azután mindent elkövettek, hogy 
gyerekeik ott se járjanak iskolába, hol ilyen 
esetleg volt is.10 Ily körülmények között te­
hát felmerül a kérdés: hol kezdjük a nép­
művelést ? Mindenesetre nehéz kérdés. Két 
alap van, min építeni lehet. E két alap; a 
példa és igazság. Példát adni a népnek az 
észszerű gazdálkodásban és a föld helyes

l)r. Borsos Márton: „Kisdcdovő intézetekről" 
cikk a Afea/or-ban 1812.

" Köváry L.: i. m. I. 206 1.
Eredetije Kolozsmegye levéltárában.

10 Jósika Miklós: Vázolatok 1835. 9(í 1. 2 b. —
101 1. 1 b. I 

ségű zöldszéna között keletkezik. Faszegény 
helyeken, a hol a szállítási költség magassága 
képez akadályt, a száritó ágasok, beszerzésére, 
megtakarítást tehetünk a beszerzési költségen 
azzal, hogy a három darabból álló száritó kész­
lethez, csak egy darabot a helyben található 
akác, fűz, éger, nyár stb. fanemekből állíthat­
juk elő.

Ahol fa van bőven, a szárításra egyes 
ágas kárókat is használhatunk, melyeket .‘5—3 
m. hosszúságra készíttetünk, az ágait pedig 
10 30 cm. csonkra vágjuk vissza. Az ilyen 
égyes karókra, melyek különösen a lóhere 
és lucerna szárítására használtatnak, a kaszálás 
iitán azonnal, tehát teljesen zöld állapotban 
rakhatjuk a takarmányt, mivel a karókat a 
hordképességükhez alkalmazkodva, csak véko­
nyan terhelhetjük meg.

A szárításnál többször hangoztatott az a 
feltétel, hogy az esőveréstől óvjuk a takar­
mányt, egyik-másik gazdatársam előtt talán 
túlságos követelésnek látszik, felhozhatván 
ellene a gyakorlati életben szerzett azt a ta­
pasztalatot, hogy az ázott szénát is megeszi 
az állat — ami meg is felél a valóságnak. De, 
hogy egészen másképpen enné az állat a szé­
nát és más lenne a takarmányozása után az 
eredmény is, ha azt esőverés nélkül takarít­
hattuk volna fel, — azt hiszem senki sem 
vitathatja el. És pedig, hogy mekkora a kettő 
között a különbség, arról fogalmat szerezhetünk 
magunknak: ha a kenyeret — sütés után mind­
járt, tehát amikor a legizletesebb és legkelle­
mesebb szaga van — vizbe mártjuk, vagy meg- 
nedvesítjük. Sem igy nedvesen, sem kiszárítás 
után, mint általában tudva van, nem fog izleni 
a kenyér; miért? mert a viz kiáztatta a kenyér­
nek könnyen oldható és emészthető alkotó ré­
szeit, amit a kenyérnek megváltozott szine és 
szaga is elárul. Éppen az a természete a szé­
nának is, mely »az állatok kenyere«. Az eső­
vert széna elveszíti színét, kellemes szagát, s 
ezzel együtt a könnyen oldható, legértékesebb 
tápláló alkotó részeit.

(Folyt, köv.)

Székely gazdák tanulmányi 
kirándulása.*  -i&í

A székelyföldi — erdélyrészi — kirendelt­
ség udvarhelyvármegyei megbízottja, Székely- 
hidy Viktor.,és a vármegyei gazdasági egyesület 

művelésében.17 A példa erejével akart hatni 
az Erdélyi Gazdasági Egylet is, mint az alább 
meg fogjuk látni.

De ne csodálkozzunk a nép müveletlen- 
ségén akkor, mikor hazánk még a tudósok 
előtt is majdnem terra incognita volt. Erdély 
állatvilága teljesen ismeretlen volt, s nem 
akadt egyetlen oly mű, mely az érdeklődőnek 
e tekintetben útmutatást nyújtott volna. Baurnr 
garten volt az egyedüli, ki fáradságot vett 
magának Erdély növény-világát megismertetni, 
nem: rettenvén vissza a kopár havasok be­
barangolásától sem. Ellenben már hiányzot­
tak feljegyzések, illetőleg megfigyelések a 
növényzet és magasság közötti, vagyis azon 
viszonyról, mely a növényzet és magasság 
között volt Nem törődött senki az egyes 
termények legmagasabb határával sem. Nem 
kutatta senki a növényzet virágzási cs érési 
idejét a különböző magasságokban és az or­
szág különböző helyein, senki sem tartotta 
nyílván az ásványok és ércek lelhclycit úgy, 
miként a gyógyforrások sem voltak kikutatva. 
Épen ilyen elhanyagolt állapotban volt a 
mctcrologiai viszonyok kikutatása is.18

Erdélyben a törvények szerint a népes­
ség három csoportra oszlott u. rii.: nemesek, 
polgárok és nem nemesek (birtoktalanok). Az

17 Jósika M.: Irány 80 I. 2 bek. — 83 12 b. | 
Archív des Vereittsfilr Sicbcnldlrgcrische Lati- , 

desknnde 1813 évf. ‘

titkára mult hó 14. és 15-én 30 kisgazdát vezettek 
gazdasági tanulmány útra Medgyes illetve,^Eke- 

' mezőre oly célból, hogy egyrészt a szász 
egyetem által fenntartott földmives iskolát, 
másrészt a belterjesebben gazdálkodó szász kis­
gazdák gazdálkodási módjait tanulmányozva 
ismereteiket bővítsék, a látottakból azt, ami 
viszonnyainknak megfelel saját gazdaságaik­
ban alkalmazzák, gazdatársaikat is azok alkal­
mazására buzdítsák.

A kirándulókat a medgyesi vasútállomá­
son Herbert Péter gazdasági tanintézeti igaz­
gató fogadta, aki két napon át egy percre sem 
hagyta el a társaságot, mindenütt a legfáradt- 
ságosabb, órákon át tartó gyaloglással maga 
Szolgált vezetőül, lelkes magyarázat és tanítás­
ban részesítvén annak tagjait.
, ' plső sorban a tanintézet gazdasági esz­
közeit mutatta be, megmagyarázva azok alkal­
mazásának módjait, használatuk előnyeit, azu­
tán két fordító eke munkáját, az ötös és hatos 
forgóra berendezett táblákat, a kísérleti par­
cellákat, a műtrágyáknak a rétmivelésnél mu­
tatkozó előnyeit feltüntető hegyi kaszálókat, 
a szőlőkaró termésre berendezett akácost, majd 
az intézet állatállományát, gazdasági épületeit 
mutatta be, szakszerű az érdeklődést lekötő 
soktzor mulattató megjegyzésekkel kisért ma­
gyarázatokkal.

Délután a szomszédos Ekemező községben 
rânduit gyalogosan a társaság a mivelés alatt 
álló területek dűlő utjain, megismerve 'itt a 
vizemelés módját, mellyel a szorgalmas bolgár 
és szászgazdák nemcsak a Küküllő árterében, 
de a magasabb fekvésű — 3—4 vizemelő ke­
réknek alkalmazásával — hegyoldalokon is 
tudtak öntözésre berendezett zöldséges kerteket, 
szőlőoltvány telepeket létesíteni. Útközben 
Ambrozi Mihály hírneves amerikai szőlővessző 
termelő ültetvényeit, szőlőit és olt vány telepeit, 
gyönyörű gyümölcsössé átalakított rétéit, lejtős 
hegyoldalokon terülő kaszálóit és szántóit tekin­
tették meg a kirándulók, élvezettel hallgatva 
vezetőik, és a tulajdonos előadásait, csodálattal 
adózva a tudás és szorgalomnak, amely nem 
egész két évtized lefolyása alatt, a meredek,

1772 ki összeírás szerint az első osztályból 
volt 29,510 család a másodikból 92,749 és a 
harmadikból 181,027 család.19 E rendek külöri- 
öző jogokkal bírtak.20 A nemességnek ismét há­
rom osztálya van: főnemesek, egyházi nemesek 
és köznemesek.21 A köznemességnek egy nagy 
része birtokát eltékozolta és a szó szoros 
értelmében elzülött, gőgje azonban megmaradt. 
Tudatlan, részeges .és megvesztegethető,22 
tunya neveletlen és babonás volt. Jóról, szépről, 
nemesről semmi képzete sincs.23 De szomorú 
volt a másik — produktív (t. i. az adózó) — 

.néposztály helyzete és műveltsége is. Aföld- 
mivelésről — pedig ez volt az ország főfog­
lalkozása — (általában) még fogalma is alig 
volt, többnyire birtok nélkül élt, inkább más­
nak, mint magának dolgozott s rendelkezé­
sére állló csekély szabad idejét nem a saját 
földjének művelésével — feltéve, hogy föld­
del birt — hanem lustálkodással tölti. Az 
újítások iránt közönyös, s az újabb gazdasági 
eszközök használatától irtózik,24 földcsura iránt 
bizalmatlan.25

(Folyt, köv.)

Benigni: id. in. I. 38-39 1. ós Kővári: /. in. 1. 
199-200 1. , ,

TjíLsíI Dósa: Erdélyhoni jogiad. 3 kötet.
71 Kűváry: i. in. I. l'.'S—9 1.
77 Jósika: Irány 84 1. 2 bek.
” U. olt. 8(1 1. 3 bek.
r (/. ott. 91 1. 2 bek.

II. ott. 97 I. 2 bek. 
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sok’ helyt értéktelen hegyoldalakból valóságos 
kincses bányákat létesített, nem csak a saját 
boldogulásán munkálkodva ily módon de pél­
dát mutatva a philoxera vész által sújtott Eke- 
mező kisbirtokosainak, azoknak is módot nyúj­
tott nem csak a megélhetésre de jólétre való 
emelkedésre is egyrészt az által, hogy munká­
ban részesítette őket, mely alkalommal az ő 
szakszerű vezetése mellett megismerve az ok­
szerű szőlőmivelést, kipusztult szőlőiket újra 
ültették, bortermelésüket a réginél jövedelme­
zőbbé tették. Ambrozi szőlőültetvényeivel szom­
szédosán, • meredek hegyoldalokon terjednek 
Ekemező kisbirtokosainak szőlői, melyeknek 
dúsnak igérkezü termése meggyőzte a kiránduló­
kat arról, hogy a rosszabb talaj is több szor­
galommal, jobb munkával művelve áldásthozóbb 
lehet tulajdonosára, mint az elhanyagolt legki­
tűnőbb minőségű rét és szántóföld. A község 
határánál az egész falu közönsége a legnagyobb 
szívélyességgel fogadta a társaságot, elkalauzolva 
egyes gazdák gazdasági berendezései, állatállo­
mányai és legényegylet faiskolája megtekintésére, 
több helyt szívélyesen ozsonával vendégelve 
meg azt. Estve a község nagy termében több mint 
150 terítékes társas vacsorát rendeztek, ahol az 
egymást követő lelkesnél-lelkesebb felköszöntő­
kön kivül a községi zeneegylet muzsikájában, a 
női dalegylet énekében, majd az egész község 
fiatalságának rögtönzött táncmulatságában volt 
alkalmunk gyönyörködni.

A második napon a medgyesi nagy hizla­
lókat, majd Theil birtokos ur gyönyörűen be­
rendezett minta gazdaságát tekintettük meg, 
melyen a gazdasági ismeretek alkalmazását, a
18 holdas részben amerikai alanyra oltott, 
részben szénkénegezéssel fenntartott direct termő 
hazai fajtákkal beültetett szőlőterületen, 11 hol­
das posványból első osztályú rétté alakított j
kaszálón, saláta mag termesztő telepen, példás | ivarzás, melynek
disznóhizlalón volt módunk megismerni. Innen 
a földmives iskola gyönyörű faiskolájába men­
tünk, majd az egyszerű néptanítóból szorgalma 
által magát milliomossá felküzdött Gaspari ül­
tetvényeiben gyönyörködtünk.

. Tanulmányutunkat a Kerres-féle bőrgyár, 
s a Czel-féle hires pincék megtekintésével be­
végeztük, tapasztalatokkal ismeretekkel meg­
rakodva tértünk vissza otthonunkba, a legna­
gyobb elismeréssel eltelve nagyméltóságu gróf 
Serényi földmivelésügyi miniszter, a Szász Egye­
tem főispánja, a földmivesiskola igazgatója, a 
székelyföldi kirendeltség vezetősége s mind­
azon nagy- és kisbirtokosok iránt, kiknek ál­
dozatkészségét, jóindulatát, vendégszeretetét 
kétnapos utunkban élvezni alkalmunk volt, és 
azon óhnjtással, hogy a kirándulásban részt- 
vett kisgazdák a látottakból a gazdasági elő- 
haladásra minél több munkakedvet merítsenek, 
ne maradjanak meg a látottak megcsodálása 

mellett, de igyekezzenek a tapasztaltakat hasz­
nukra fordítani, kisgazdaságukban alkalmazni) 
mert a látottakhoz hasonló belterjes gazdálko­
dásra való áttérés esetén mindenikök megtalálja 
a szülőföld határain belül a boldogulás eszközeit, 
nem leszen kényszerülve az Amerikába való 
kivándorlásra, hogy férfi erejével annak ipari, 
és mezőgazdasági érdekeit szolgálja. -

Hlatky Miklós.

Kocák serétezése miskárolás helyett.
Irta: bihari Szathmáry Dezső, állatorvos,

L r . ' : ; - ■;

, A hízóba állított kocák ivarzása (rühetése) 
különösen akkor, midőn azokba már tetemes 
takarmány mennyiség vitetett be, egy oly 
kellemellen körülmény, amely a hizlalónak 
különösen akkor, midőn a hízók nagyobb 
mennyiségéről van szó, tetemes anyagi kárt 
okoz az által, hogy a kocák rühetésük alkal­
mával. rendetlenül táplálkoznak s nemhogy 
még a rühetés alkalmával bevitt takarmány­
mennyiség tápláló értékét aknáznák ki, hanem 
a test gyarapítására már felhasznált takarmány­
mennyiség egy része — mint testsúly — is 
kárba megy, kárba megy azért, mert az álla­
tok soványodnak.

Pedig a gazdák nagyon is jól tudják azt, 
hogy a testsúly szaporításánál 1 kiló hús vagy 
zsírért mennyi mennyiségű és értékű takar­
mányt kell az állati szervezettel feldolgoztat- 
niok. De ha a nagyobb hizlalókat éri ez a 
kár, s ez érzékeny veszteséget is okoz, meny­
nyivel érzékenyebb a veszteség egy szegény 
embernél, aki egyetlen disznócskájából illetve 
annak értékesítéséből befolyt összegből akarja 
esetleg családját az év nagyobb részében fenn­
tartani.

Ezen anyagi kárt már a régi idő óta 
igyekeztek elhárítani, amely cél elérésére a 
józan gondolkodás vitte rá az emberiséget, — 
gondolván azt, hogy ha megszűnik az ok, 
megfog szűnni az okozat is. S mivel az ok az 

székhelye a petefészek, az 
okozat a nemevés, leromlás s igy az anyagi 
kár előidézése — természetesen a petefészek 
megsemmisítésére, mint az ok székhelyének 
megszüntetésére törekedtek, amely a petefé­
szek kimetszésében s kiirtásában lelte végered­
ményét, amelyet ovariotomiának közönségesen 
miskárolásnak (s nem mint Erdélyben, az al­
sóbb néposztályoknál hívják »herélésnek«) ne­
vezünk. De a miskárolásról, amelyet mindnyá­
jan ismerünk nem célom szólani, csak annak 
hátrányairól, hogy azután tulajdonképeni tár­
gyamra áttérve, annak előnyeit a régi elavult 
rendszerrel szemben megvilágositsam.

A miskárolás vagy vérzéssel egybekötött 
ivartalanitás, ha azt nem a mesterség szabá­
lyai szerint természetesen az assepsis és anti- 
sepsis szabályait szigorúan szem előtt tartva és 
nem szakértő végzi, rendkívül veszélyes és 
nehéz operáció. Veszélyes azért, mivel a has­
üreg nyittatik meg, amely üreget boritó has­
hártya érzékenységénél fogva tág kaput nyit 
a fertőzésre s igy ha abba esetleg a pete­
fészek keresése közben piszkos ujjal nyúlunk, 
vagy a késünk nem csiramentesitett (sterilizált) 

vagy oda alom vagy földrész jut be, vagy ha 
mindazok nem létében a hasfalon ejtett seb-, 
szélek összevarrásánál használt tü vagy fonál 
szinte kétes tisztaságú — fertőzés jön létre. 
Vagy mindezektől eltekihtve ha a szabályosan 
s kifogástalanul megejtett miskárolás után a 
sebszélek utólagosan tisztán nem tartatnak, 
vagy pedig nehéz egyedeknél a varrás szélei 
felrepednek, a hasfal ismételten megnyílik, a 
hasüreg szabaddá válik és nyílt kaput képez 
a fertőzésnek.

Ezen esetek mindenikénél, kellemetlen 
szövődmények lépnek előtérbe; mint általános 
geny, vagy evesvérüség s ezt követő elhul­
lások, de mondjuk esetlege; látszólagos gyó­
gyulások esetén sérv vágy a bél odanövése a 
hasfalhoz. Ezen utóbbi két kórkép kifejlődése 
sem jár azonban haszonnal, mert mindkét eset­
ben a bél mozgása (peristaltikája) akadályozott 
épen a sérv illetve odanövés következtében, 
amely azután a takarmány kihasználásának ro­
vására történik, nem számítva azt, hogy ezen 
két kórkép kifejlődése alatt az állatok bete­
geskednek, amely betegeskedés eoipso a test­
súly apadásával van egybekötve. De ezen két 
kórkép kifejlődése néha nem ily^sima lefolyású; 
esetleges bélelzáródás, illetve bélcsavarodást 
eredményezhet, melynek végeredménye az 
elhullás.

De a betegségekről elég ennyi, csupán 
azt akarom még felemlíteni, hogy a miskárolók, 
akik egyik udvarból a másikba • lépnek, nem 
tudott vagy szándékosan eltitkolt — sertésekre 
járványos megbetegedések alkalmával — való­
ságos szállítói a ragály anyagának s az egyik 
fertőzött udvar vagy község ragály anyagát 
elhurcolhatják a másik udvar vagy községbe. 
Igaz nagyon, hogy a herélők és miskárolók 
járványok uralkodása esetén szigorú rendsza­
bályoknak vannak alávetve, de ki őrizheti 
ellen ezek működését ott, hol 20 30 kmnyi, 
vagy nagyobb körben pl. havasokon vagy az 
alföldi tanyákon hatósági közeg még lámpával 
sem található.

Ezek nagyjában a miskárolás hátrányai. 
Ezek után áttérek a serétezésre.

Ennek is a célja az ok megszüntetése, 
hogy az okozat ki ne fejlődhessék, ugyanis a 
rühetés fellépésének megakadályozása illetve 
annak megszüntetése.

- A rühetés megszűnik akkor, mint már 
említettem, ha a petefészket kiirtjuk, másod­
szor akkor, ha az állat vemhes.

Tehát a vemhes koca nem rühet ; igen 
ám. de a terhes koca nem hizlalható, mivel a 
a bevitt takarmány legnagyobb része a mag­
zatok fejlődésére s az anyaállat életbentartá- 
tására fordittatik. Vájjon lehetséges-e a terhes­
ség érzetének kiváltása valóbani terhesség 
nélkül? Igen, lehet csak oly súlyosabb tárgyat 
kell bevinni a méhbe, hogy az az ott levő 
szövetekre káros befolyást ne gyakoroljon, 
másodszor pedig a terhesség valóságos érzését 
váltsa ki.

Ezen célra az ólomserét bizonyul a leg­
alkalmasabbnak, amelyből bizonyos mennyi­
ségű vitetik be a rühető vagy a még nem rü- 
hető kocák méhébe,’ amelyeknél igy a terhes­
ség érzete váltódik ki s megszűnik a rühetés 
illetve megakadályoztatik annak fellépése.

Ezen célra többféle műszert szerkesztet-

Szab. „Rekord II. “ sor vetőgép I
A losonci gazdasági gépgyár gyártmánya. 8 

202' Sorba vet - sorba trágyáz!
Államgépgyárí legújabb szerkezetű gözcsűplökészlctelr, bcnzirniotorok. resícaí acéléin, Kalmár-föle rosták 

is egyéb talajmívelö eszközök.
Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket.

A UJ a g i/- Kir. Á 11 a m V a s u t a tț Gépgyárának V e z é r ü g y q ö s é g e
V.,  Budapest, Váci-körut 32. szám.
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tek. amelyek közül minket magyarokat leg­
közelebb érdeklő a magyar állatorvosok által 
szerkesztett két készüléket, akarok meg­
ismertetnie ...

L A Monostori tanár által konstruált 
méhserétező pisztoly, amelynek leírását a «Köz­
telek* 1896. évi 76 s ugyanezen lap 1898. évi 
102. számban találjuk meg, s jól sikerült raj-; 
zát pedig áz «Állatorvosi Lapok* 1907. évi
21. számában.- A készülék 17 cm. Hosszú, 1 
•cm. vastag, tompa hegyű érccső, melyet nagy­
jában egy Pravaz féle iniciáló fecskendőhöz 
hasonlíthatunk, melynek hengerei a leirt cső. 
Benne egy- rugóval ellátott- egy cm. hosszú­
ságra kihúzható s automatikusan visszaugró 
fogóval ellátott vaspálcika van, amely a fecs­
kendő dugattyú rudjának felel meg. Az érc­
rudacskát kihúzva a készülék tompa végében 
3—4 szem nyulserétet helyezünk s a pisztolyt 
a »rühe*ő koca hüvelyén keresztül a nyitott 
méhszájon át a méhbe toljuk, miután az érc­
pálcikát eleresztjük, az a rugó kitágulása kö­
vetkeztében visszahuzațik az érchüvelybe, a 
-melyből a 2 — 4 szem serét elég erővel a 
méhbe hatol. Ezen készüléket tehát csak ki­
zárólag rühető kocáknál használhatjuk. Magam 
ki nem próbákam, de igenis a rendelkezésemre 
álló adatok alapján hatása kiváló jó. Ugyanis:

«Kovács Sándor alberti-irsai állatorvos 
1907-ben 5 drbot serétezett, s a rühetés nem 
jött elő.« Ugyancsak ő «1907 ben 300—350 
drbot serétezett s megfigyelt ezek közül 9 hó­
napon át 50 drbot, egy-két hónapon át a 
többit, s konstatálta, hogy az eljárás az esetek. 
98%-ban bevált«

Ezen készüléket azt ^hiszem Monostori 
Károly ny. állatorvosi főiskolai tanár ur utján 
(Budapest) lehet megszerezni.

2. A másik készülék, amelynek tüzetes 
rajzát az «Állatorvosi Lapok* 1908. évi 9. 
számának 105. lapján találjuk, a Beck Aladár 
állatorvos által szerkesztett. Ez egy a sértések 
nagyságához mérten 35—50 cm. hosszú körül­
belül 8 mm. vastag nickelezett érccső, mely­
nek módosított alakjánál az egyik vége 
tölcsérszerü, a másik végén nyitott, s beléje 
egy tompa érckupban végződő nádpálcából 
készült gömbalaku fogóval ellátott mandrin 
'tóiható.

Véle az eljárás a következő. A sertést 
'két hátsó lábánál fogva magasra emeltetjük s 
■a megolajozott készüléket, amelyben a mand­
rin is bennvan, a szeméremrésen át a hüvelybe, 
'majd a méhnyakán át a méhbe toljuk. Most 
a mandrint kihúzzuk s hogy a készülék a 
méhben van onnan tudjuk meg, hogy a cső 
tölcsérszerü nyílásánál a méhbe hatolt levegő 

•okozta bugyborékolást hallunk. Ezután a méhbe 
a csövön keresztül a cső lumenénél 2—3 
•mmrel, kisebb 3—10 drb. megolajozott ólom- 
serétet eresztünk az állat nagyságához mérten, 
s a mandrint újra betoljuk, megtudandó azt, 
hogy a serétek kigurultak-e a csőből. Ezek 
mán a csövet kihúzzuk s az állatot elereszt­
jük. Ezen egyszerű eljárás alig vesz 30—40 
■másodpercet igénybe.

Ézen készüléket magam is használtam s 
használom úgy a rühetés alkalmával, mint ren­
des állapotban s mondhatom, hogy az eddigi 
eseteim közül 827 esetben 2 hótól 3 éves 
■korig 11 esetbeni újra való serétezéssel 213 
esetben sikerült, mig 14 esetben ezek közül, 
mivel ezen kocák vemhesek voltak, 6 esetben 
elvetélésre vezetett, 8 esetben pedig vágóhidra 
■kerültek mielőtt azokat megfigyelhettem volna.

(Folyt, köv.)

Hová telepítsünk füzest.?
Habár' a fűzzel homok- és ányagtalajon, 

hegyoldalokon és sikföldön lépten-nyomon 
mindenütt találkozunk és azt sokszor oly helyen 
is látjuk tenyészni, hová éppen nem valók: 
mindazonáltal a fűz általában véve folyók, 
patakok mentén, tavak partjain, réteken és az 
időnkint elárasztásnak kitett területeken diszlik 
a legjobban. .

' Miután pedig az ily területek rendesen 
laza áteresztő és nedves altalajjal szoktak birni, 
általános elvül kimondhatjuk, miszerint füzesek 
telepítésére á legjobb, legalkalmasabb a laza, 
homokos, nedves talaj.

A legalkalmasabb az oly. homokos talaj, 
mely fekete televényben nem szűkölködik, to­
vábbá oly fehéres, tehát soványabb viz melletti 
homok is, amely alatt 60—100 centiméter 
mélyen kötött agyagtalaj fekszik; mert az ily 
talaj a nedvességet alul át nem ereszti és igy 
a talajt sokáig nyirkosán tartja, ami főleg | 
nyáron, tartósabb szárazság mellett, szinte meg­
becsülhetetlen.

Alkalmasak továbbá a füztermelésre a 
homokkal kevert vályogtalajok is. Az ily tala­
joknál a vályog az, amely a felülről nyert 
vizet tovább megtartja, a homok pedig, mig 
egyrészt a talajnak felül megkérgesedését meg­
akadályozza, másrészt a gyökerek fejlődését 
kedvezően mozdítja elő.

A fődolog az ilyen talajnál, hogy az ül 
tetési évben esős időjárásunk legyen, mig a 
dugványok kellően meggyökeresednek. Ha' ez 
sikerült, akkor az ily talajokban tartós és nagy 
vesszőtermést adó füzesre tehetünk szert.

Kevésbé alkalmas talaj fűzre a kötött 
agyagtalaj, mert e talajon az esővíz nehezen 
hatol le a gyökerekhez és mert . az ily talaj 
felszíne száraz időben rendesen megrepedezik.

Valamivel jobb még az oly kötött agyag­
talaj, amely alulról homokréteget tartalmaz, 
mert itt forgatáskor az agyag alulra, a homok 
pedig felszínre kerül.

A feketés láptalaj szintén kevéssé alkal­
mas a füztermelésre, még akkor is, ha az al­
talaj homok lenne; ha ellenben a láptalaj vas- 

I tagabb rétegű feketefölddel, szelíd televénnyel 
van csikóivá, ez esetben némely füzfajták, 
mint pl. a mandulafüz, bíbor- és kaspifüz alá 
elég jól lesz e talaj használható.

Magasabb fekvésű homokok, úgymint ho­
mokhátak és buckák, amelyek alul is csak 
durvább kvarctalajon feküsznek, nem alkalma­
sak a fűz termelésre; ellenben mélyebben fekvő 
homokok, ha főleg vályog altalajon nyugosznak, 
elég jók e célra, de tartós füzest ily talajokon 
már csakis kellő trágyázás mellett lehet fen- 

| tartani.

Nem alkalmasak a füztermelésre oly mo­
csaras területek sem, amelyekben a legkisebb 
vízállás sincs mélyebben a negyven centiméter­
nél, mert az ily talajokban a füzdugvány alsó, 

tehát az állandóan v’zbe eső részé elrothad.és 
gyökeret csakis a felső talajban bocsáthat szét.

Vasúti árkok és agyaggödröknél sok 
helyen azért láthatunk rosszul sikerült füztele- 
pitésti mert a dugványok alsó fele folyton víz­
ben áll. Ha ily talajokon akarunk füzest tele­
píteni és ily mocsaras területeket óhajtunk 
füztermeiés utján hasznosítani,, akkor a talajt e 
célra különösen kell előkészíteni. ,

Az utóbbi években, főleg Nématország- 
ban, egészen jó búzatermelő szántóföldeket 
telepítenek be füzeseknek kapzsiságból; mért 
volt reá többször eset, hogy a nemes fűz több 
jövedelmet hozott a gabonánál és kapásnövé­
nyeknél. Ezt az eljárást csak helyteleníteni 
lehet; nemcsak azért, mert a területet a sokkal 
fontosabb kapásnövény és gabonatermeléstől 
elvonják, hanem azért is mert a füztermeiés 
terjedése és ennek következtében a füzvesszők 
árának csökkenése folytán határozottan ki van 
ma már zárva annak lehetősége, hogy a jó 
minőségű szántóföld füztermeléssel többet jö­
vedelmezzen, mint egyéb termelés utján.

Csak ott telepítsünk tehát füzest, ahol 
tó-, folyó- és patakpartok, mocsaras területek, 
árterek kínálkoznak ezen célra, amely területek 
más célra egyáltalában úgy sem hasznábatók. 
Szóval: termeljünk mindent a maga helyén.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.
-j- A szárított tengeri moslék mint 

tejelő takarmány. A szeszmoslék, mint takar­
mány, régebben az ipari szeszgyárak nagy 
hizlaldáiban játszott fontosabb szerepet, jelen­
leg azonban az ipari és mezőgazdasági szesz­
főzdék révén nyert szeszmoslékban állatte­
nyésztésünk jelentékeny mennyiségű tápdus 
takarmányhoz jut. Erre való tekintetből Balogh 
Sándor, a debreceni gazdasági akadémiai állat­
tenyésztési tanszéknek adjunktusa érdekes kí­
sérleteket végzett, 'hogy a szárított tengerimos­
lék, mint tejelő takarmány, milyen értékkel 
bir. Kísérleteinek eredményét a következőkben 
hozzák nyilvánosságra: »A szárított tengeri- 
szeszmoslék fejőstehenek táplálására igen al­
kalmas, fehérjedus takarmányt képez, bár vaj­
termelés esetén, főleg a nyári időszakban, a 
vajzsirt lágyító hatására tekintettel kell len­
nünk. Jövedelmező használatának azonban fel­
tételét az képzi, hogy a vétel előtt égészséges, 
romlatlan voltáról kicsiben etetési kísérlettel, 
tápanyagtartalmáról pedig vegyelemzés utján 
győződjünk meg s a vasúti fuvarköltségek 
figyelembevételével számítsuk ki viszonylagos 
pénzértékét és csak akkor eszközöljünk na­
gyobb beszerzéseket, ha más abraktakarmá­
nyokkal szemben drágábbnak nem bizonyul. 
Magas, 12-13 koronás korpaárak mellett, fel­
téve, hogy a moslékot a fuvar nem drágítja 
meg nagyon használása jövedelmező*.

-j- Darázsok és legyek tudvalevőleg 
lovak és más tehervonó állatokra igen alkal­
matlanok, Ha azonban állatainkat némelykor 
hígított, ecetben főtt olaszdió-lével megmossuk, 
tapasztalni fogjuk, hogy állatainkat ezen alkal­
matlankodó állatkák nem fogják többé hábor­
gatni. Hasonlóan nem tűrik a darázsok és legyek 
az üröm szagát sem és a lovak, valamint ló-

Mlnden tazdaságban _ _ Európaszerte első helyon elismert kitűnő szerkezeti! és legolcsóbb, a gazda minden 
nélkülözhototlenek 1! követelményeinek legjobban megfelelő

,Eredeti Kslmár-rostá^4
Ez évi újdonságainkról szíveskedjék Ingyen árjegyzéket kérni.

KALMÁR és TÁRSA Hódmezővásárhely
Különleges termény tisztitó gépgyár és vasöntöde. Vczérképvlsclc

A Magyar Királyi Államvasutak Gépgyárának Vczériigynökségc 
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szerszámok megnedvesitése ürmös vízzel, ta­
pasztalt jó hatású óvószer a legyek és darazsak 
csípését ellen.

’ + Himlőfertőzés a tehenek tőgyén. 
A tehenek a himlőt legtöbbször himlő ellen 
beoltott emberektől szokták .megkapni. E meL 
leit bizonyít az a gyakorlati tapasztalat is, hogy 

' a teheneken a himlő legtöbbször röviddel az 
illető udvarban vágy a szomszédságban levő 
gyermekeknek himlő ellen valő védőoltása után 
szokott jelentkezni, Ennek megfelelőleg a te­
henek himlője leginkább tavasszal és nyár 
elején kerül észlelés alá, mert ebben az időben 
szokás az emberekét tömegesen himlő ellen 
oltani és ezzel a ragály széthurcolására bő al­
kalom nyílik.

A tögy megfertőzése — Írja F. O. dr. a 
Köztelek-ben - leginkább a fejés. alkalmával 
történik, a midőn az esetleg beoltott fejő egyén­
nek karjáról vagy fertőzött kezéről a togy 
felületesen lehorzsolt bőrébe könnyen juthat 
be a ragályanyag. A himlőnek további átraga- 

Mását egyik állatról a másikra szintén a fejtés­
sel vagy az állatok gondozásával megbízott 
egyének közvetítik, Ilyen közvetítő azonban a 
ragályanyaggal fertőzött alom, takarmány, 'a 
tőgy letörlésére használt ruha, a különféle 
tisztítóeszköz stb. is lehet. A tőgy befertőzése 
ennek megfelelőleg elkerülhető, ha a himlő 
ellen beoltott egyéneket addig, amig karjaikon 

. a hólyagok le nem száradtak, sem a fejésre, 
- sem pedig az állatok gondozására nem alkal­

mazzuk. A himlő ellen beoltottak hozzátartozói 
pedig a fejest, vagy az állatok gondozását csak 
a kezek alapos lemosása és fertőtlenítése után 
kezdhetik meg. A már beteg teheneket mindig 
utoljára kell fejni, nehogy a fejő egyén az 
egészséges állatok tőgyére is átvigye a ragály­
anyagot. Ezért szükséges az almot is többször 

. megújítani és esetleg az állásokat is fertőt­
leníteni.

A beteg tőgyet tisztán és szárazon kell 
tartani és a tejet naponkint óvatosan ki kell 
fejni belőle. Abban az esetben, ha a fájdal­
masság miatt a fejés lehetetlen volna, úgy 
akkor fejőcsövek (tőgykatéterék utján kell a 
tejet naponta levezetni. Ha a hólyagok felfa- 
kadása után fekélyek keletkeztek, úgy ezek 
timsós-borsavas vízzel való lemosás után kö­
zömbös zsírokkal, cink- vagy ólomkenőcscsel 
kenhetők be. A tőgy erős feszülésekor olaj­
jal való bekenés ajánlatos.

Minthogy a bántalom a beteg állatokról 
az emberre is átragadhat es a himlős tehénnel 
foglalkozó egyén kezein himlős kiütés jelent­
kezhet, szükséges a beteg állat gondozása vagy 
fejése ulán a kezeket fertőleniteni.

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK.

Állatforgalmi korlátozások. A földmi­
velésügyi miniszter legújabban a következő 
állatforgalmi korlátozásokat rendelte el: A ra­
gadós száj- és körömfájás fennállása miatt tilos 
a hasított körmü állatoknak Magyarországba 
való behozatala a galíciai Dolina, Kalusz és 
Stryj kerületekből és a bukovinai Kimpolung 
és Radautz kerületekből. A sertésvásár fennál­
lása miatt tilos a sertéseknek Magyarotszágba 
való behozatala az alsó-ausztriai Lajtha melletti, 
Bruck és Wiener-Neustadt kerületekből, a stá- 
jeroszági Feldbach és Pettau kerületekből és 
a tengerparti Volosca kerületből. A sertésor- 
bánc fennállása miatt tilos a sertéseknek Ma­
gyarországba való behozatala az alsó-ausztriai 
Lajtha melletti Bruck, Mödling és Wiener- 
Neustad i kerületekből, a stájerországi Feldbach 
és Pettau kerületekből, a tengerparti Volosca 
kerületekből, a morvaországi Göding kerület­
ből és a galíciai Gorlice, Grybow, Jaszló, 
Liskó, Sanok és Stryj kerületekből.

Az állami (erdei) facseméték adomá­
nyozása. A főldmivclésiigyi miniszter hirdet­
ményt tesz közzé az állam álfal iöntartott 
erdei facsemetekertekből az 1911. évi tavaszi 
és őszi erdősítésekhez szükséges cscmctekész- 
letek kiosztásáról. A kiosztás föltételei a kö­

vetkezők.- A kopár és vízmosásos területek 
beerdősitésre kért csemeték ingyen bocsát­
tatnak a birtokosok rendelkezésére. Esetleg 
még fönnmaradó készletből másféle erdősítések 
céljaira is adnak ki csemetékét, azonban a 
szállítás költségeit szinten a folyamodó birto­
kos viseli Kisbirtokosoknak kivételes esetek­
ben a termelési költség 50 százaléka elenged­
hető. Azok a birtokosok, a kik csemetéket 
kívánnak, 1 koronás bélyeggel ellátót folya­
modványukat legkésőbb 1910.. évi november 
hónap 15-éig terjesszék be, még pedig köz- 
vetetlenül az illetékes királyi erdőfelügyelő­
séghez. , . ..

Tudakozódó iroda földmivesek részére.
A földmivelésügyi minisztériumban tudvele- 
vően egy olyan iroda is működik, amely a 
földmiveseket ügyes bajos golgaikban, akár 
levélben akár személyesen fordulnak az iro­
dához, tanácsokkal és útbaigazítással látja el. 
Az iroda eddig is igen szép sikerrel működött, 
bár, rendeltetését félreismerve, sokszor más 
megbízásokkal is zaklatták. Minthogy e tekin­
tetben nyilvánvaló félreértés forgott fönn, az 
iroda a hozzá fordulókat egyenként, most leg­
utóbb pedig az egyes gazdasági egyesületeket 
körlevélben is értesítette, hogy munkakörébe 
semmiféle eladási vagy, vételi megbízásnak 
teljesítése nem tartózik, ellenben teljesen díj­
talanul rendelkezésére áll a mezőgazdáknak min­
den olyan esetben, a hol szakszerű tanácsot, út­
baigazítást, vagy a minisztériumnál levő ügye­
ikről fölvilágositást kérnek. ■

Kormányrendelet. A m. kir. földmive­
lésügyi miniszter a legeltetési forgalom meg­
tiltásáról legújabban a következő rendeletet 
adta ki:

A legeltetési forgalom megtiltásáról szóló 
1910. évi VI. törvénycikk szövegét, úgyszintén 
az ezen törvényben foglalt határozmányoknak 
a magyar szent korona országaiban való végre­
hajtása iránt egyúttal kiadott rendelkezéseimet 
ezennel közzé teszem.

I. fejezet.
A legeltetési forgalom megtiltásáról szóló 

1910. évi VI. törvényeik szövege:
1. §. Az ország állatállományának raga­

dós állati betegségek behurcolásából származ­
ható veszélyektől való megóvás céljából bel­
földi szarvasmarhának, juhnak és kecskének 
legeltetés vagy teleltetés céljából a vámhatá­
ron át külföldre való kihajtása vagy szállítása, 
illetve a bárminő célból a vámhatáron át kül­
földre hajtott vagy szállított ilyen honi szár­
mazású állatoknak élő állapotban való vissza- 
bocsátása iránt kiadott tilalom a törvényhozás 
további intézkedéséig érvényben marad.

2. § Aki ezt a tilalmat megszegi, kihá­
gást követ el és 15 napig terjedhető elzárással, 
valamint 200 koronáig tejedhető pénzbírsággal 
büntetendő. A tilalom ellenére behozott állatok 
elkobzandók.

E kihágások eseteiben az állategészség­
ügyi kihágások elbírálására hivatott hatóságok 
járnak el.

3. §. Jelen törvény kihirdetése után azon­
nal hatályba lép s végrehajtásával a földmive­
lésügyi és pénzügyi miniszter, a 2 ik §-ra nézve 
pedig Horvát-Szlavonországokban, Horvát-Szla- 
von- és Dalmátországok bánja bizatik meg.

II. fejezet.
A legeltetési forgalom megtiltásáról szóló 

ezen törvény végrehajtására a m. kir. földmi­
velésügyi miniszter által a m. kir. pénzügy­
miniszter úrral egyetértőleg kiadott rendelke­
zések a következők:

1. A legeltetési forgalom megtiltásáról 
szóló 1910. évi VI. törvénycikk az 1910. évi 
Országos Törvénytár (Corpus Juris) 4. számá­
ban 1910. évi augusztus 27-én kihirdettetvén, 
ez a törvény a 3. § bán foglalt rendelkezéshez 
képest hatályba lépett.

2. Az imént hivatkozott törvény 1. §-e 
a Magyar szent korona országai területéről 
származó szarvasmarháknak, juhoknak és kecs- 
féknek a vámhatáron át külföldre kihajtását '

vagy szállítását, illetve a magyar szent korona 
országaiból á vámhatáron át bárminő célból 
külföldre hajtott vagy szállított ilyen honi 
származású állatoknak élő állapotban vissza- 
bocsátását tilalmazván, a más országokból szár­
mazó állatok, állati nyerstermények és vész­
terjesztő tárgyak kiviteli, beviteli és átviteli 
forgalmára nézve az illető állammal netán fenn­
álló állategészségügyi egyezmény, illetve keres­
kedelmi szerződések idevonatkozó határozmá- 
nyai és az ezek végrehajtása tárgyában a m. 
kir. kormány által kiadott rendeletek, olyan 
államokkal pedig, a melyekkel ezen kérdést 
szabályozó nemzetközi megállapodások nincse* 
nek, az illető állammal szemben ezen forga­
lomra nézve a m kir. kormány rendelkezése 
alapján tekintetbe jövő általános vagy általa, 
külön alkalmazott intézkedések mérvadók.

(Lásd különösen az 1910. évi augusztus 
26-án kelt 54000. számú itteni rendeletet az 
1026. számú Értesítőben, továbbá az 1910. évi 
április 1-én kelt 18000 számú itteni rendeletet 
a 941. számú Értesítőben, úgyszintén az 1910. 
évi április 22-én kelt 2041/eln. számú itteni 
rendeletet az 1002. számú Értesítőben.)

3. Az ország állatállományának ragadós 
állati betegségek behurcolásából származható 
.veszélyektől való megóvás céljából, belföldi, 
szarvasmarhának, juhnak és kecskének legel­
tetés vagy teleltetés céljából a vámhatáron át. 
külföldre való kihajtása vagy szállítása, illetve 
a bárminő célból a vámhatáron át külföldre- 
hajtott vagy szállított ilyen honi származású 
állatoknak élő állapotban való visszabocsátása 
iránt kiadott s a törvényhozás további intéz­
kedéséig érvényben maradó tilalmakat a kö­
vetkező rendelkezések tartalmazzák:

a) a Rumániával való legeltetési és telel— 
tetési állatforgalom egyelőre ideiglenes hatály- 
lyal való beszüntetése, illetőleg megtiltása iránt
1907. évi május 24-én kiadott 4718/eln. számú 
itteni rendelet,

b) a legeltetési bárcák kiállításának és 
érvényességük meghosszabbításának beszünte­
tése ügyében 1907. évi október 19-én kiadott 
108016. számú m. kir. pénzügyminiszteri ren­
delet, végül

c) a szerbiai állatok, állati nyersanyagok^ 
illetve állati termékek állategészség-rendőri 
kezelése ügyében 1909. évi április 1 én kiadott 
18000. számú itteni rendelet 6-ik pontja.

4. Szarvasmarhának, juhnak és kecské­
nek legeltetés vagy teleltetés céljából a vám­
határon át külföldre kihajtása vagy szállítása,, 
úgyszintén a bárminő célból a vámhatáron át 
külföldre hajtott vagy szállított honi szárma­
zású szarvasmarhának, juhnak és kecskének 
élő állapotban visszahozatala az 1910. évi VI.. 
t -c. 2 ik §-a értelmében kihágás és a tilalom 
ellenére behozott állatok elkobzandók. Az el­
kobzás mindig késedelem nélkül és külön ha­
tározatban mondandó ki. Az elkobzási hatá­
rozatot csakis birtokon kívül lehet felebbezni. 
Az elkobzott állatokat — tekintet nélkül 
egészségi állapotukra — haladéktalanul le kell 
öletni. Az állatok leöletése m. kir. állatorvos 
közbenjöttével és lehetőleg még a helyszínén 
történjék. Az elkobbzott állatokat semmi kö­
rülmények között sem szabad élő állapotban 
forgalomba bocsátani. Az elkobzott állatok 
haladéktalanul leöletése és közfogyasztásra fel­
tétlenül alkalmas húsának, úgyszintén az egyéb 
egészséges vágatási termékeiknek értékesítése 
a legszigorúbb hatósági felügyelet alatt tör­
ténjék; az egész eljárás pedig mindenkor a 
legcsekélyebb késedelem nélkül és a költségek 
lehető kímélésével viendő keresztül.

5 Azok a rendcletek, illetőleg ezeknek 
ama rendelkezései, amelyek a legeltetési for­
galom megtiltásáról szóló 1910. évi VI. t c. 
és az ennek végrehajtása iránt kiadott jelen 
rendelet határozmányaitól eltérnek hatályukat 
vesztik.

6 A bárminő célból a vámhatáron át kül­
földre hajtott vagy szállított honi származású 
sertésnek Rumániából behozatalát az 1910. évi 
augusztus 26-án kelt 54000. számú itteni ren-
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■delet (lásd az 1026. számú Értesítő II. fejezetét) 
29. pontja tilalmazza. Sertéseknek Szerbiából 
behozatalát pedig az 1909. évi április 1-én kelt 
18000. számú itteni rendelet (lásd a 941 számú 
Értesitőt) 1. és 6. pontja tiltja.

Az 1888. évi VII. t. c. 5 ik §-a alapján 
■ezennel elrendelem, hogy az imént említet ti­
lalmak ellenére behozott sertések ugyanazon 
elbánás alá vétessenek, mint az 1910. évi VI. t.-c 
1. §-ában megnevezett állatok.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Az »Erdélyrészi falkavadásztársu- 
lat.Kolozsváron» a jövő hónap három vasár­
napján, október 2.-án, 9.-én és 16.-án Alsózsukon 
lóversenyt rendez.

Az első nap programmja: I. Zsuki dij. 
Akadályverseny, dij 1U00 korona, távolság 
4000 méter. II. Báró Wesselényi Béla emlék­
verseny. Akadályverseny, dij 2900 korona, 
táv, 5000 méter. III. Három évesek versenye. 
Sikverseny. dij 1000 korona, táv. 20ó0 méter.

Második nap-. I. Kolozsvár város dija. 
Drag-hunt steeplechase. Tiszteletdij, távolság 
kb. 8000 méter. II. Hubertuslaki akadályverseny, 
dij 1000 Itorona, táv, 4000 méter. III. Heléna 
akadályverseny, díj 2900 korona, táv. 5000 
méter. IV. Hadseregi akadályverseny, dij 100 
arany, táv. 4000 méter.

Harmadik nap-, I. Draghunt steeplechase- 
1000 korona, kb. 8000 méter. II. Pony-verseny. 
Sikverseny, 700 korona, 2000 méter. III. Er­
délyi dij. Akadályverseny, 6000 korona. IV. 
6000 méter. Hölgyek dija. Akadályverseny. Tisz­
teletdij, 4000 méter.

A versenynél a magyar Jovaregylet ver­
senyszabályai mértékadók. A nevezési határidő 
az első napi versenyekre szeptember 24. a 
második napiakra október 1 és a harmadik 
napiakra október 8-ikának esti 8 órája.

— Legelőjavitások hazánkban. Eddig 
legelő javítási munkálatok csak három vidéken 
történtek: Erdélyben, a székelyföldi miniszteri 
kirendeltség munkálkodásával a székely me­
gyékben, az erdélyi szász községekben Brassó, 
Nagyküküllő, Szebenmegyékben és a Moson- 
megyei Gazdasági Egyesület által a szigetközi 
községekben; újabban Szilágymegyében is kez­
detét vették a legelőrendezési munkálatok. 
Azonkívül a Fertő-tó vidékén a herceg Ester­
házy uradalmában és bérgazdaságában. Erdély­
ben is gyorsan megváltoztak az utóbbi időben 
a viszonyok és ma már a legelőjavitási mun­
kákat oly községekben is igen szép sikerre és 
gyors eredményekben tudta a miniszteri ki­
rendeltség kipróbálni és olyan legelőn is, hol 
ezelőtt alig élt meg — 120 darab állat és még 
120 darabnak másutt kellett bérlegelőt drága 
pénzen szerezni; a javítási munkák után 2—3 
■évre már nem volt szükség a bérlegelőre, ha­
nem ugyanazon régi legelőn már 50—100 szá­
zalékkal több állat tudott legelni.

— A világ gabonatermése. A földmi- 
velésügyi miniszter, mint minden esztendőben, 
kiadta jelentését a világ gabonaterméséről. 
Az összes gabonanemü termése 33’99 millió 
'q-val több, mint 1909-ben volt. Ezt a több­
letet a buza és a tengeri termése adja, mert 
a búzából 22’29, a tengeriből 98.74 millió 
■q-val volt több a termés, ellenben a rozs 
rermése 11’21, az árpáé 16’43, a zabé 59’40 
millió q-val kevesebb, mint tavaly volt. A vi­
lág összes búzatermése 991.36 (tavaly 969’07), 
a rozsé 467’19 (478’40), az árpáé 355’25 (371’68), 
a zabé 628’28 (687’68), a tengerié 1,070’55 
(971’71). összesen 3,512’63 (3,477’54) millió 

volt. Az előrelátható gabonaszükséglet az 
1910—1911. esztendőben .lesz: buza 97040, 
rozs 465’46, árpa 355’37, zab 632‘67, tengeri 
1,025’42, összesen 3,449’32 millió q. Összesen 
70 q. fölösleg mutatkozik.

— Őszi luxuslóvásárok. Az október 
hó 2—4-ig a székesfővárosi Tattersallban 
használati hámos és hátasovakra rendezendő 
XLVI, luxuslóvásár bejelentélsi lapokat és

tudni valókat már szétküldték. A luxuslóvá­
sárra szeptember 21-ig lehet lovakat bejelen­
teni. Ez a luxuslóvásárra szóló is dijjazással lesz 
egybekötve, amelynél a székesfőváros 12 di­
ján felül a füldmivelésügyi. miniszter nagydija 
is kiosztásra kerül. Október hó 11—13 ig 
rendezik a folyó évi őszi XXXI, számú ménló- 
kiállitás és vásárt. Ezen a vásáron a m. kir. 
földmivelési kormány, mint vásárló vesz részt 
és október 12.-én délelőtt fogja vásárlásait 
megejteni. ...

Az őszi blous újdonságok, pongyola 
különlegességek

a legjobb szabású szoknyák
és mindennemű

női divatezikkek, kézimunkák, rövid­
áruk, kesztyűk és harisnyák már meg­
érkeztek és versenyen fe'ül álló árak­

ban beszerezhetők '

Sípos Jenő
áruházában

KOLOZSVÁR Mátyás király-tér és 
Mátyás Király- utca sarkán.

Helyi és vidéki telefon szám: 720.

— A bortörvény revíziója. A soproni 
borkereskedők nagyobb küldöttsége tisztelgett 
Kálmán Gusztáv kereskedelemügyi államtit­
kárnál a kereskedelemügyi minisztériumban, 
Solymossy Ödön báró vezetésével. A küldött­
ség kérte a bortörvény revízióját és hogy — 
a mostani termésre való tekintettel — enged­
jék meg a bornak a cukrozását. Az állam­
titkár kijelentette, hogy a bortörvény hiányait 
iparkodni fognak lehetőleg megjavítani. A mi 
a cukrozást illeti, már átirt a ,földmivelésügyi 
miniszterhez, hogy a cukrozásra vonatkozó 
rendelet az idei termésre való tekintettel, 
enyittessék. . j -

— Cementgyár Zsobón. A szilágymegyei 
Zsibón hidraulikus cementgyár létesül részv.- 
társasági alapon. Az alapítók élén Béldi Kál­
mán ál.

— Az Udvarhelymegyi Gazdasági 
Egyesület a földmivelésügyi minisztérium 
anyagi támogatásával október 2-án Székely- I 
udavarhelyt és október 9-én Parajdon tenyész- 
állatkiállitást és díjazást rendez.

A LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT
FELELŐS SZERKESZTŐ ES KIADÓ:

TOKAJI LÁSZLÓ.

A LAP AZ ÉRD. GAZD. EGYLET TULAJDONA

OBERDING ANTALI
vízvezeték és csatornázási vállalata

Kolozsvárt, Bástya-utca 4. szám. (Óvár.) 
Celeíon-szám: 625.

Részit fürdőszobákat, closetteket, mosdó-asztalo­
kat, uj házi vezeték berendezéseket. — Továbbá 
készít vidéken vízvezetéket szivattyú állomással 
vagy forrás foglalással. — Elvállal jutányos árban 
évi jókarban tartásokat és minden o szakmába 
vágó javításokat pontosan és a legjutányosabban.

2436

== A MAGYAR------
JELZÁLOG HITELBANK

KOLOZSVÁRI KÉPVISELŐSÉGE
—— (tJokai-u. 2. sz. I. emelet.) ’ -

FÖLDEIZBTOKBA 
és a nagyobb városokban fekvő 

ez -A. z ie .a.
15 évtől 65 évig terjedő törlesztéssel

' LEGOLCSÓBB KÖLCSÖNÖKET nyújt.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi 
ingatlanok értékére ős a megsza­
vazandó kölcsön összegére nézve

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
bizalmi férfiai adnak véleményt.

A KÉPVISELŐSÉG elfogad
TAKARÉK-BETÉTEKET

ős előnyösen kamatoztat.
——— Telefonszám 27.
2001

Az országos iparegyesületi ezüst disz éremmel kitüntetve.

Braun Mihály haTeSJzitő
a kolozsvári conservatorium szállítója

Kolozsvár, Wesselényi Miklós utca 18.
Finom hegedűk, violák és csellók készítési műterme. 
Valódi olasz, német, quint tiszta bél és csak saját ké- 
szitményű fonott hurok. Tokok és mindennemű alkat­
részek. — A legnehezebb javítások művészies kivitel­

ben elkészíttetnek. 2489
Gramofon, Gramofon-alkatrészek, Gramofon-lemezek nagy raktára.

Jutányos árak!

<
<
4

PlnHÓ ?r gróf Teleki Domokos ur 
.1-rl.ű.mj Öméltósága gerny es'zégi 
magyar erdélyi fajta tenyészetéből 10 drb. 
3—5 éves, részben borjas és hasas szám­
feletti tehén. Érdeklődőknek felvilágosítást 
nyújt, Gernyeszeg (posta, vasút, távirda)

Pálffy Dezső, intéző.

» »
» » »
> 
I2476

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Báross-utca 10. II. em.

Alakult 1900.
Biztosítéki alap

Alapítványok a kormány hozzájárulá­
sával .............................................. 1,981.700.— K.

Tartalékok.............................................. 1,933.963,54 „

1901. évi fölösleg
1902. ,
1903. „
1904. „
1905. .
1906. ,
1907. „
1908. „
1909. „

Összesen: 3,915 663.54 „ 
.......................... 90.349.— K 
   59.782.26 „ 
.......................... 109.331.73..„ 
.......................... 72.438 23 „ 
......................... 61,730.60.. , 
.......................... 39,243.65 „ 
......................... 41,877.32.. , 
......................... 81,088 76 , 
......................... 106,589.64 .

Biztosításokat elfogad tfiz- és Jégkár ellen, úgyszintén 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok dijarányukbaa ré­
szesülnek és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tfiz, mint a jégká 
ellen biztosítva volt tagok 4n/0-os díjvisszatérítést kaptak*

Az 1902. évi üzlet teleslege közgyűlési iutáro<ittil tarta, 
lékba helyeztetett Az 1903. évben jégkár ellen biztosítottak 4%-o» 
díjvisszatérítést kaptak. Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen 
biztosítottak 2—2%-os díjvisszatérítésben részesültek. Az 1906. 
évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adják fel biztosi* 
tálukat 5% engedményben részeltettek. Ax 1007. és 1903. valamint 
1009. évi üzletfölösleggel pedig tartalékainkat gyarapítottuk, úgy hogy 
1000. év végén a tartalékok 1,933.OÖ3.M koronára rúgnak.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók kőzvotlenül 
vagy a képviselők közvotitrtsóvol. Nyomtatványnyal ós 
felvilágosítással mindon irányban kószsóggnl szolgál.
2008 Ax ijjazgatóHrtjf.
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a — ——'---------------- :---------'------------------------- --------------------------------------------------- --------------------- i
Főraktár mindennemű bel- és külföldi gyógyáru különlegességekből,

kötszerek lés betegápolási eszközök

6^- ÁLLATGYÓGYÁSZATI CIKKEK "W

LITTKE LÓRINCZ
(ezelőtt Burger.)

perecéi iíiSíüziíte Kolozsvár, Mátyás király-tér 32. sz. Telefon 260. 
HÁZIASSZONYOK FIGYELMÉBE!

Házilag készítendő igen jó LIKŐRÖK és RUMOK előállítására kitűnő FRANCIA 
AROMAKAT hozok forgalomba, melyeket 1 liter Likőr vagy Rum készítéséhez 

bármely aromába 60 fillérért üvegekben árusitok 2422
Készítése gyors, ölesé és tiszta:

-• —..aromákban: ■- - - ~
Cognac

Curacao

Chatreuse

Q5» NP-
02

02
J—I.

Allasch

Anisette

Ananas

O i—■■

CDI I
| | Törköly

| | Vanília
1 !

Császárkörte | | Megy

Kávé (Mocca) | | Narancs

Kömény | | Funch

Maraschjnó i 1 Pfetferüma

Rózsa

Rum
Seprő

Szilvorium

11

E |
11

11

|| Barack |j

| = Benedictiner ' ■• -=• =
i ! Í 1
| | Cacao | |

HIT* Naponta 2~szer postai szétküldésI JTBSÍ

I
11
= =Î § = =

Vts amBrihai umlán puto gj ff

I . Kérjük gyárunkat meglátogatni.

vas és fém­
öntöde 

részv. társ.Mayer
Motorgyár

Szombathely. Budapest, VI. Váci-körut 61.

ü •

u

Fennáll 60 év óta
s 
eo

<n
CD 

_ S-c

‘CD
>

Sí
cö :=3
> "
CD

Sh 
‘CD

Olcsó ár!
Kitűnő szerkezet!

Kedvező feltételek!

r-
3CM

Ajánl legújabb szerkezetű:

Motoros cséplőszerelvényeket
Malomberendezéseket
Stabil benzinmotorokat 1—25 lóerőig
Szivógázmotorokat Sióerőtől minden 

nagyságban.

Kérjen 78 számú képes árjegyzéket!

H0M0KÉRTÍKES1TÉS SS.S32
g kön lesz eszközölve.

Falazó tégla, tetőcserép, alagcső, járdalap, mind egy és ugyan­
azon gépen állítható elő. Ajánljuk még kipróbált formáinkat vályúk, 
ürtömbök, sirkeretezések stb. előállítására a legkülönbözőbb árakban. 
Magyar levelezés. Különlegességi gépgyár. ■ Magyar levelezés.

Dr. Gaspary & Co. Markranstădt, Leipzig mellett.

& :
$ I
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Massey-Harris C°- R, T. Fűkaszáló, aratógép 

,íW" Toronto*®! 

Észak Amerika.

A világ legjobb 
gyártmányai. 
Árjegyzéket kívánatra 

ingyen küld a 
P Massey-Harris 

Ci. részvénytársaság
i. .' " '-ja^aTárczás-borona.-

BUDAPEST y 1
f 
»

1

és földmivelö eszközök gyára

)S)

I
S
B
I
I
1

Valódi

2459

védjegyű

i 1 <*. r
Thomassctlaíke

ha 
és

Thomassalak
a legjobb és legolcsóbb foszforsavas műtrágya!

Csak akkor valódi, 
ilyen zsákban van
eredeti olomzár van 

rajta.
Minden zsák tartalom­
jelzéssel van ellátva.

ÓvakodjanK a liamisitásoktól!
Kalmár Vilmos 

a Thomasphosphatfab- 
riken, Berlin vezérkép­
viselője Budapest, VI. 

Andrássy út 49.

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi Ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelők és finom angol és francia zsebkendők. 
Női len és chiffon Ingek, bugyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
Fin és leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

VEGYEN ! VEGYEN!

Kon verzioná lis Jelzálog-Sorsjegyet! 
E sorsjegyek mindenikét kihúzzák a törlesztési húzáson 
és a nyeremény húzásokon az a sorsjegy is tovább játszik, 
melyre előzőleg egy vagy több nyeremény már esett. E 
sorsjegyek 70 éven át játszanak és kaucióképen is lete- 

hetők. Legnagyobb főnyereménye : 

egy millió korona. 
Húzások: minden év február 25-én, ápril 25-én, 
junius 25-én, augusztus 25-én, október 25-én 

és december 27-én.
Készletre:

egy darab 15
egy darab 17
egy darab 20
egy darab 23
egy darab 28

vagy letétre 20 K foglaló lefizetése után legolcsóbb kamatra.

havi 
havi 
havi 
havi 
havi

részletfizetésnél 
részletfizetésnél 
részletfizetésnél 
részletfizetésnél 
részletfizetésnél

havi 
havi 
havi 
havi 
havi

10
9
8
7
fi

i korona 
• korona 
I korona 
' korona 
> korona

2001
A nyeremények azonnal a vevőt illetik.

Kapható a

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank 
részvénytársaságnál 

Mátyás király-tér 7 szám alatt.

ERDÉLYI BANK
és TAKARÉKPÉNZTÁR R.-T.

- Kolozsvár, Mátyás kir.-íér 32

M. Kir. szaWalm. osztalysorsjegyeK föelárnsító helye- 
A bank elfogad betéteket

takarékpénztári könyvekre, folyószámlákra s azokat 
felmondás nélkül visszafizeti.

Leszámítol, váltókat, utalványokat,
járadékokat, checkeket, kisorsolt értékeket stb. stb.

Értékpapírokat, idegen pénznemeket
elad, és vásá.-ól _

Előleget ad értékpapírokra,
folyószámlán és előre meghatározott időre.

Díjmentesen bevált szelvényeket
és elvállalja a sorsjegyek revízióját.

Kibocsát utalványokat, checkeket,
hitelleveleket bármely külföldi.piacra.

Rendelkezésre tart felek saját zárai alatt 
tűz- és betörésmentes páncélszekrényeket. (Safe DepoSltS.) 

2017 Üzleti órák:

d- e- fél 9-től fél Mg, d. u. 3-tól 5-ig-

| DÜNKy FIVÉREK
Ș CS. ÉS. KIR. UDVARI FÉNYKÉPÉSZEK |

ajánlják a mai kor igényeinek 
gg megfelelően berendezett műtermü- 

két a nagyérdemű közönség becses 
lg figyelmébe. á

• Műtermeik vannak:
Kolozsvár,

Hl Mátyás király-tér 10.
HL w Dés,
Í|t Felsősétatér.
H 1729

Bl

Sárga Kristóf
... - utódai "■

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktara 
Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. 2oo5 

0T Telefon-szám 567. Telefon-szám 567.

A Rnliát motor meglepően egyszerű. 
UUlldl motor eszményileg tökéletes.

A Pnliát mo'or tömör, erős szerkezetű. 
UU11Í1L motor nem szemre, hanem állandó és 

megbízható üzemre van építve.
A Pnliát n’otort kedvező lefizetésre csak teljes biz- 

UU 11(11 tositékot nyújtó gazdaközönség élvezhet. 
Levél-cím: 2482

TÍMÁR EDE géptelepe
Budapest, V., Lipót-könit 28.

iv.o

Miskolc, gg.
Városház-tár 20. ®

S.-A.-Ujhely, S
Főtér 9. ti

Sárospatak, H
Kossuth Lajos-u. ,70. , g

Matrac, paplan, pokróc, vala­
mint. mindenféle ágyhuzat szak­

ija szerűen készítve, olcsó árban 
található. — Minden fajtájú és 
nagyságú szalon, ebédlő és futó­
szőnyeg, gyapjú és csipkefüg­

gönyök.

Amerikai önműködő ablak-rolletták egyedüli 
®8y főraktár.

A „Nagyszebeni Foliliiteliiiteet“-tól
MET 10-50 éves lejáratú

olcsó ingatlan jelzálog-köles önöket, szerzek 
konvertálok más intézeti terheket, rendbeszedem egy­
úttal az elhanyagolt telekkönyvi birtok és teherállapoto- 

t, kagyors és költséget kímélő eljárással.

A „Nagyszebeni Földhitelintézetétől 
adó- és egyéb levonásmentes, óvadékképes, különösen 
katonai óvadékul alkalmas, a főzsdéken is jegyzett 50 

év alatt kisorsolandó
tisztán jövedelmező zálogleveleket. 

A szelvények költségmentesen az intézetnél Nagysze­
benben és a „Kolozsvári Kereskedelm. Banknál11 ki­

fizettetnek 2018
A legmegbizhatóbban közvetítem: 

magán- és bérházak, birtokok és bérletek, erdők, bá­
nyák és ezek tcrmékeiuck adás-vételi ügyleteit. 

Telefon: 859. sz.

Erdélyi erdő-, faanyag- és hányaügynökség 
GOMBOS BENŐ Kolozsvár, Perenj József-nt 7- 
A „Nagyszebeni Földhitel intézet “ kizárólagos ügynöksége

különlcKCH gyúr == 
Garvenswerke. 

Wien, II., Handelsquai No. 130. 
Miniaraktár: I., SchwaizenbemstrassB 6.,

I
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MAT UTSEK JÓZSEF
KOLOZSVÁRT, Szentegyhaz-utcza 3.

Ajánlja általánosan elösmert saját műhelyében készült

FÉRFI ÉS NŐI CIPÓ RAKTÁ RÁT.
Vidéki megrende­
lések mérték után 
de legbiztosab­

ban egy használt, 
a lábra találó cipő 
beküldésével a 

egjo bb anyagból 
és divat szerint le­
hetőleg gyorsan 

teljesittetnek.

Kwizda-féle

lg «duJTiy**

g/YTTM t SHUTTI.EWQH1

. Budepestț Váozl*körut 63«
utal a legjaUnyMabb <nk mellett «Jásttatnata

CLAYTON & SHUTTLEWORTH

Locomobil és gőz cséplőgépek,
czalmakazalozók, Járgány-csóplőgépek, ’ lóhere-osóplók, 
tisztító-rosták, konkotyozók, kaszáló- óc aratógépek, 

szénagyüjtők, boronák, sorvétögépek. Planet jr. 
kapálök, szecskavágök, répavágók, kukorloza- 

morzsolók, darálók, Őrlőmalmok, egyetemes 
aczél-ekék, 2- *s 3-vaiu ekék ée minden

I SzŐlŐkÖtÖZŐ- fonál
i jobb és olcsóbb mint a raffxa.

ZSÁK és 
POKYVA

a legjobb minőségben 
és legjutányosabban a

Fischcr-£É1£
zsák és ponyvagyárban Budap est 
Nádor-utca 31—33 sz. szerez­
hető be. A Fischer-féle szab, 
impregnált szavatolt tiszta lenből 
készült vízhatlan ponyvák nagy 
strapa mellett is eltartanak 10—12 
évig. A 28 év óta fennálló Fischer- 
féle zsák- és ponyvagyár az ország 
legjelentékenyebb uradalmainak és 

viszonteladóinak szállítója.

Pontos, szolid kiszolgálás.
Ponyvakölcsönzö intézet.
Tessék ajánlatot kérni h 

2260
—ra

Kwizda-féle

Blister,
szürke, erős bedörzsölés, 1 tégely K 2.—

Póktínctura9
lovak számára, 1 üveg K 3.—

Patakenőcs,
merev és törődött paták megvédésére,

- \ 1 szelence 'a 400 gr. K 2.50.

£
oj

RESTITUTI0NS-FLU1D
mosóvíz lovak számára.

Szóvédjegy, cimke és csomagolás védve.

Egész üveg ára K.2.80.
Több mint 40 év óta használatban 
versenyló-istállókban, elő- és utoerdăițeș'tî? na­
gyobb strapák után, inak merevségénél'.stb.,• 
idomitásnál kiváló munkára képesiti a lovakat

mesters égés pataszarv,
1 dldldljduZ^ 1 rudacs K 1.60

Vöm Imiin na lovak- és szarvasmarhák- var^Keuocs nak k 2.-

és
Szétoszlató-kenőcs.

Mirigy- és tőgy-kenőcs. Egy tégely 2.—

I Kwizda-féle
Hashujtd pliulák

lovak számára (Physíe) 1 bádogszelence K.4.—.

Mosószappan
háziállatoknak. Egy darab —.80.

Giliszta-pií lilák, 
lovak számára, 1 bádogszelence K. 3.20, 

1 karton K 1.20.

Kresolin-kenőcs, 
patakonzerváló szer, 1 szelence ă^kilo K 2.20.

Kólika-pilulák,
lovak, és szarvasmarhák számára,

1 szelence K 3'20, 1 karton K 1.20.

Nyereg szappan
a nyereg és szerszám tisztítására 1 doboz 2.—

KWIZDA-féle

korneuburgi mari
Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok 
részére. — 50 év óta a legtöbb istállóban hasz­
nálatban étvágytalanság, rossz emésztésnél, a tej 

javítására s a tejeles fokozására.
1 doboz ára 1 korona 40 fillér.

i/3 doboz 70 fillér.
MyMiilnM.'jiiti.MumfWliiiiMi^iiQSSSSQS3BE9B

Mc Cormick Mc Cormick

a legjobb csővestengeri darálógép, 
a mellett mindennemű szemes 
takarmány darálására kitünően 

megfelel.

Munkaképessége csekély erőszük­
séglet mellett igen nagy.

Szabadalmazott lei- és berakó­
készüléke folytán a daráló­
tárcsák tartóssága sok­
kal nagyobb, mint bármely 

más gyártmányú darálógépé.

Harvesting IMiine Oompany
Igazgatóság és főraktár:

Budapest, Alkotmánif-u. 12. sz.
I. H. C. Benzinmotorok

2—-25 eff. lóerővel stabil felálli- 
lásra, lokomobilok és magánjáró 
benzinlokomobilok mint takar- | 
mánykészitő, vizszivattyuzó és | 
CSéplŐmotorok rohamosan terjed- g 
nek, mert üzemük a legegysze­
rűbb, legbiztosabb és legolcsóbb.
gȘgȘr "Gazdasági célokra csakis az 
eredeti I. H. C. Benzinmotor felel 
meg, mert kezelését az egyszerű 

béres is elsajátíthatja., "WS
Teljes modern takar mánykamra- 
berendezéseket a legjutányosabb 
árban szállítunk és azokat díjmen­

tesen tervezzük.

ZNzEq Cormick

„Bumper Type“ tÍTCSásbOTOIlák 
egyenletes munkájuk, könnyű vontatásuk, legerősebb szerkeze­
tük és legkiválóbb anyaguk révén, a legkedveltebbek és legelter­

jedtebbek.
A tarlóhántásra és a tavaszi szántásra a legújabb szabadalma­
zott és az erdélyi talajviszonyoknak teljesen megfelelő Mc Cormick 
tárcsásboronát kérjük sürgősen megrendelni, mert készletünk 

rohamosan fogy.
Különlegesség: a 16 tányóros tárcsásborona 16 vagy 20 any. 

hüvelyk méretben; munkaszélcsscgc 240 centiméter.

Összes árjegyzékeinket kívánatra díjmentesen küldjük.

Ny. Gámán J. Örököse könyvsajtóján Kolozsvár.


